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Письмо Постоянного представителя Таиланда
при Организации Объединенных Нации от
1;? февраля 1$85 года на имя Генерального

секретаря

По поручению моего правительства и в дополнение к моему письму
от 9 января 1985 года (А/4-0/75-

3
/16888) имею честь обратить внима-

ние Вашего Превосходительства на следующий перечень недавних актов
агрессии, совершенных вьетнамскими войсками в нарушение суверенитета
и территориальной неприкосновенности Таиланда:

В начале февраля 1985 года, несмотря на многочисленные
призывы к уважению суверенитета и территориальной неприкосно-
венности Таиланда, с которыми обратились ранее ряд стран,
включая призыв Вашего Превосходительства, Вьетнам оставался
непреклонным в своих действиях: вьетнамские войска совершили
вторжения на таиландскую территорию в пяти различных пунктах

-
;
 на таиландско-кампучийской границе, а именно в пунктах Бокпасс

и Анмахпасс в провинции Убонратчатхани, Прапалаипасс в провин-
ции Сисакет, Обокпасс в провинции Бурирам и Кхаодин в провинции
Прачинбури.
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Кроме того, в провинции Трат таиландские войска имели
несколько столкновений с вьетнамскими войсками, в результате
которых один таиландский солдат был убит, а четыре других
серьезно ранены. Вьетнамские войска атаковали также таиланд-
скую военную базу в Обокпассе в провинции Бурирам, в результате
чего погиб один таиландский солдат.

Военные действия вьетнамских войск на таиландско-кампучий-
ской границе еще более усугубили тяжелое положение и страдания
не только кампучийских мирных жителей, которые стали жертвами
их жестоких и безжалостных нападений, но и таиландских крестьян,
живущих на границе. Округ Ваттананакорн провинции Прачинбури
был обстрелян не менее чем 30 снарядами из вьетнамских 122 и
130-мм орудий, в результате чего были убиты два и |>анен один
таиландский крестьянин. После этого из данного района были
эвакуированы 160 таиландских крестьян. Другие 16 снарядов
вьетнамской артиллерии разрушили два дома и уничтожили боль-
шое поголовье домашнего скота в округе Араньяпратет провинции
Прачинбури.

Вооруженное нападение вьетнамских войск на мирный лагерь
Дангрек во время официального визита Вашего Превосходитель-
ства в Таиланд привело к бегству более чем 17 000 кампучийских
и 4- 000 вьетнамских мирных жителей в Таиланд. Кроме того,
тяжелые бои, продолжающиеся в настоящее время, вынудили эва-
куировать более чем 16 000 мирных жителей в таиландские про-
винции Трат и Прачинбури.

Таиландское королевское'правительство требует, чтобы
Вьетнам немедленно прекратил свои незаконные и враждебные
действия против Таиланда, которые усугубили тяжелое положение
невинных таиландского и кампучийского народов, а также усили-
ли напряженность в этом регионе. Игнорируя международные
призывы и расширяя свою грубую военную агрессию против кам-
пучийского народа и Таиланда, Вьетнам ясно показал свое
стремление к военному решению кампучийского вопроса. Подоб-
ные действия, несомненно, подрывают любые^попытки начать под-
линный диалог о мирном разрешении кампучийской проблемы.

Имею честь просить распространить текст этого письма в качестве
официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 22 и 40
первоначального перечня и Совета Безопасности.

М.Л. Бирабон КАСЖСРИ
Постоянный представитель


